Fra Det Kgl. Biblioteks tekstportal (tekster.kb.dk)

Forfatter:
Titel:

Citation:

Anvendt udgave:

Ophavsret:

Biehl, Charlotta Dorothea
Udrag fra Mit ubetydelige Levnets Lgb

Biehl, Charlotta Dorothea: "Mit ubetydelige Levnets Lgb”, i Biehl, Charlotta Dorothea:
Mit ubetydelige Levnets Lgb, udg. af Marianne Alenius , Museum Tusculanum, 1986, s.
15. Onlineudgave fra Arkiv for Dansk Litteratur: https://tekster.kb.dk/catalog/adl-texts-
biehl01-shoot-idm139639967724880/facsimile.pdf (tilgaet 18. juli 2024)

Mit ubetydelige Levnets Lab
Udgiver har den fulde ophavsret.

Dog kan veaerket gengives i det omfang som det fglger af ophavsretsretlige
undtagelser om citat, kopiering til privat brug mv. Desuden kan der ske kopiering til
undervisningsbrug mv. i det omfang som det falger af aftaler indgaet med Copydan og
tilsvarende institutioner.

Nogle af vaerkerne i Arkiv for Dansk Litteratur er dog helt fri af ophavsret (public
domain), og sa kan du bruge vaerket frit.

Du kan finde hvilke vaerker fra Arkiv for Dansk Litteratur som er frie i denne liste. Har
du spgrgsmal til benyttelsen af et vaerk, kan du kontakte udgiver: Det Danske Sprog-
oq Litteraturselskab



https://tekster.kb.dk/pages/adl-overview-copyright
https://dsl.dk/

Biehl, Charlotta Dorothea, Mit ubetydelige Levnets Lgb, 1986

opfattes som soriginalte, nemlig oversauelser og bestllingsar-
bejeer.

Et nyt isoleret forsag pa at rehabilitere Bichl gjordes 10 ar sene-
re al K. F. Flesner, der i en artikel 1 tidsskrifiet »Edda« (1927, s
127-149) velvilligt og scrigst gennemgik hendes produktion, Ples-
ner fremhavede den litterere vaerdi 1 Biehls skrifter, tkke mindst i
komedhierne. Han Iagdﬁ: ua-.rlig wvasgl pfi en litteraturhistorisk ind-
placering og antydede Biehls forhold 1il den udenlandske samridi-
ge lirteratur. Han udpegede nogle af hendes forbilleder og forleg
og citerede fra hendes egne overvejelser omkring dramaets poetik.
Mange af svarene pd de sporgsmdl, han stiller 1 sin artikel, henter
han ukritisk fra Biehls selvbiografi.

T 1969 tages Biehl for farste gang op af en kvinde, Pil Dahlerup.
Biehl bliver uigenkendelig. Dahlerup bringer en lille collage af
tekster fra Biehls forfatterskab, som hun samler under titlen »Pi-
geopdragelse« og forsyner med e kort indledning, 10 sider. Dahle-
rup har hentet lige ud af Biebls forfarterskab nogle smi stumper,
soin har talt direkte til hende gennem deres indhold. Biehls mide
at forholde sig til raditionele kvindelige emner som famikiesitua-
tioner, opfarsel og opdragelse, mand, moral og mode og fremfor
alt Biehls »to private konfliktpunkter, lesning og forlovelse« (s,
13} har interesseret Pil Dahlerup. Forsigtigt tager bun fat om
sDette markelige menneske« (5. 13), Charlotta Dorothea Bichl,
og frister leseren ved sin egen respektfulde undren overfor hende.
Bichl er tkke lengere en historisk kilde eller en tddsbunden [ormid-
ler. Hun er i et kort glimt en staerk og spendende kvinde.

I 1975 dukkede den historiske forfatterinde Biehl op igen, men
denne gang anderledes. Svend Cedergreen Bech genudgay et gan-
ske omfattende udvalg al de historiske breve, som han kedede
sammen med korte egoe intreduktioner. Hans indledende varde-
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ring af brevene lyder: »Veeedien al disse erindringsglimt, udover
det bidrag de giver til Dorothea Biehls portret, ligger forst og
frernmest 1, at hun afspejler nogle holdninger zom har veret almin-
delige i det wneangivende borgerskabe (»Brev fra Dorotheas,
Kbh. 1975, 5. 47}. Cedergreen Bech ilader ikke brevene st rent
som historisk kilde, men kobler dem ter til personen Biehl, som
hun beskriver sig selv i selvbiografien. Bide hun selv og hendes
skrivemniide [alder i hans smag. Han finder »mere atmosfere i
disse skildringer, end der sedvanligvis vil veere § en historisk frem-
stilling« (ibid.}. Som den farste af udgiverne al'de historiske breve
synes han at betragie hende som litterat med betydelig kildeverdi
for sin samtids historie snarere end som historiker. 53 meget desio
mere md man beklage, at han 1 et forseg pd at gere Bichl lettere
tilg®ngelig, har tilrettet hendes personlige sprog.

En historisk skildring fra moderne ud tager sig 1 modsatning til
[cks. en historisk skildring fra den klassiske oldtid, meget forskel-
ligt ud afhangigt af, om den er weoke som ¢n saglig historisk
redegerelse eller som en Huerer fremstilling al ¢t stvkke historic.
Dette skel er saprlig blevel uddyber i labet af det 19 drhundrede
med dets udvikling af, hvad vi @ dag forstdr ved videnskabelig
metode. En overdreven tendens til at lade en ofte kedsommelig
prosasul borge for den videnskabelige kvalitet har pa mange lelter,
bla. i historieskrivuingen, praget det 20, drhundredes skriftlige
humaniora. Nasten omvendt kan man 1 drhbundrederne efier re-
nassancen finde serdeles velskrevne historiske Fremstillinger, som
1 hdb om at nllokke lzsere snarere synes at slore metode- o kil-
deproblematikken, uden nedvendigvis at have overset den. Skel-
nen mellemn facts og fortolkning var 1 mondre grad et samvittig-
hedsspargsmil for datidens historikere, og falgelig blev skellet mel-
lem historie og digtming mindre synligr.

For Biehl, der levede i det 16, drhundrede, har en stillingtagen
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